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Complexe immobilier à Bagdad

RSBC SA à Lausanne a été retenue
par le Ministère du Plan à Bagdad
pour présenter une offre en vue de la
réalisation, clés en main, d'un
bâtiment pour le compte de «SOTC State
Organization for theatre and cinema
complex Bagdad » (Organisation
d'Etat pour un complexe de théâtre et
de cinéma à Bagdad). Le projet
présenté en collaboration avec RS
Réalisations scolaires et sportives SA,
architectes et ingénieurs conseils, et le
bureau d'architecture Bernard Vouga,
a été à la suite d'un concours restreint
retenu pour exécution par le maître
de l'ouvrage.
Zwahlen & Mayr SA fait partie du
consortium d'entreprises assumant
avec RSBC SA la réalisation de tous
les travaux de construction, qui
doivent être complètement achevés à fin
1980.
La structure métallique (env. 1600 t)
préfabriquée par Zwahlen & Mayr
SA en trois mois dans ses ateliers
d'Aigle, fut acheminée à Bagdad par
rail et par route. Elle comprend
essentiellement des colonnes en
profilés à larges-ailes enrobées de béton
au fur et à mesure de l'avancement
du montage (protection antifeu 90
minutes), des sommiers principaux
jumelés et des poutrelles secondaires
du type AJOUR, composés par
soudure, des poutres triangulées de 19,50
m de portée sur scène et sur théâtre.
Les planchers (22000 m2) sont du
type mixte acier-béton. Ils s'établissent

sur 11 étages et sont revêtus de
tôles nervurées au profil étudié pour
réaliser une excellente adhérence
avec le béton. La stabilité générale
horizontale est assurée par trois cages
d'escaliers en BA.
Déclenché en force à mi-mars, le
montage, confié à Giovanola Frères
SA, s'est achevé à fin juin. Deux
grues-tour ont desservi les équipes de
monteurs travaillant simultanément
sur plusieurs fronts du chantier.



Appréciez-vous...
la lecture rapide des deux cercles

d'un coup d'œil sur des échelles
claires et la possibilité de lire le cercle
horizontal même sur une échelle
à chiffraison progressant à

gauche?

Alors pas de doute, vous choisirez:

Kern K1-S, théodolite d'ingénieur
avec lecture sur échelles
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V: 105,565 gon
H à droite: 315,635 gon
H à gauche: 84,365 gon

Ou bien êtes-vous un adepte du
micromètre et préférez-vous une
lecture affichant la valeur complète
de la mesure en chiffres et rendant
superflus le comptage et l'estimation
des intervalles de division?

Vous choisirez alors:

Kern K1-M, théodolite d'ingénieur
avec lecture sur micromètre

V
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278

381
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H: 381,278 gon

Les deux théodolites d'ingénieur Kern ont en commun de nombreux autres
avantages: Image de lunette droite agrandie 30 fois, compensateur pendulaire,

plomb optique, pince de blocage du cercle horizontal, possibilité de
combinaison avec les télémètres électro-optiques Kern DM 500/501/502.

K<ern
SWISS

Kern& Cie S.A.
Usines de mécanique de précision,
d'optique et d'électronique
5001 Aarau
Téléphone 064-251111

Coupon
Vos théodolites d'ingénieur m'intéressent.
Je désire pour le K1-SD, le K1-M D, un prospectus détaillé en couleur D,
une offre D, une démonstration D.

Nom
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Téléphone
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SIEMENS

Le nouveau système N
fiable et racé —

Montage facile
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Le nouveau système N est
universel, parce que
• la profondeur des niches pour les

DISTRIBUTIONS STAB N n'est
que de 65 mm. Ces distributions
peuvent donc aussi être montées
dans des cloisons minces.

• il ouvre de nouvelles perspectives
dans le domaine des bâtiments
préfabriqués.

• il comprend tous les appareils
que l'on rencontre dans la
technique d'installation
moderne.

• les appareils à encastrer N

peuvent être combinés avec
n'importe quel appareillage.

• les appareils à encastrer N

peuvent être incorporés aux
autres systèmes de distribution
offerts sur le marché.

• il satisfait aux principales
prescriptions nationales et
internationales relatives aux appareils
et à leur pose (ASE/SEV, VDE,
CEE, IEC).

niche
65 mm
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53 mm
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est fiable, parce que
• pour les disjoncteurs N, la

protection «back up» est assurée:
courants de court-circuit de plus
de 35 kA avec un fusible de
100 A (intensité nominale max.
admissible)

• les disjoncteurs N et les inter¬
rupteurs différentiels N sont
munis de contacts à l'abri d'un
soudage et qui garantissent un
enclenchement impeccable.

• les DISTRIBUTIONS STAB N

sont dotées de l'isolation de
protection.

est facile à monter, parce que
• la fixation à déclic des petits

appareils N et l'espace réservé au
câblage dans les DISTRIBUTIONS
STAB N assurent un montage
simple et rapide.

• les petits appareils à encastrer N

sont mécaniquement stables et
que leur mise en place est
aisée.

est racé, parce que
• le design des appareils N a été

étudié minutieusement.
• les distributions et les appareils

à encastrer du système N sont
assortis et constituent de ce fait
un tout harmonieux.

En vente chez votre électricien-
grossiste.

Pour de plus amples détails,
écrivez-nous ou téléphonez-nous.
Nous sommes à votre entière
disposition.

Siemens-Albis SA
Département Installations
42, Rue du Bugnon, 1020 Renens
Tél. 021/349631
8047 Zürich, Tel. 01/247 3111
6904 Lugano, Tel. 091/519271

Chez votre partenaire Siemens-Albis
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•*à l'occasion de la fête du
20e anniversaire, nous avons
fait produire un disque 30 cm.
Jusqu'à l'épuisement du stock,
nous ferons cadeau de cette musique
populaire INERTOL à nos clients.
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C'est le ton qui
fait la musique -
c'est la bordure
qui fait la route!
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Bordures
pour routes
et îlots,
en béton dur
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CIMSA-SILIDUR SA
1604 PUIDOUX TEL VENTE ' 021/28 85 65

FABRIQUE 021/56 19 33
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Mettez de la
fantaisie
dans le béton!

ECLEPENS-ROCHE

Interwand
Trennwände

haben Weltruf.

y,

i
interwand ag
Spitalstrasse 20
8840 Einsiedeln
Tel. 055/533643



L'exemple typique
d'une charpente métallique Geilinger:

Baltis und Rüegg BSR

La charpente métallique reste la meilleure solution à bien
des problèmes de construction: l'économie et l'adaptabilité
sont des arguments de poids!
En tant que charpentier métallique, Geilinger vous fait
profiter de l'expérience de plusieurs générations, dans les
petites constructions comme dans les grands ouvrages.
Les charpentes Geilinger sont soigneusement étudiées,
fabriquées dans nos ateliers modernes d'Yvonand et de
Bülach, et posées par nos monteurs expérimentés, aussi
bien en Suisse qu'à l'étranger. Une charpente Geilinger
vous assure la qualité, fruit de l'expérience et d'une
connaissance professionnelle approfondie.

Direction des Constructions Fédérales
Bureau pour l'EPF de Lausanne
Architectes: Zweifel + Strickler & Associés, Chantier EPFL, 1015 Lausanne
Ingénieurs: EPFL - Pool d'ingénieurs, Minikus, Witta und Partner, dipl.

Bauingenieure ETH/SIA, Biberlinstrasse 16, 8032 Zurich
Affaire: Ecublens VD - EPFL - Implantation de l'EPF de Lausanne à

Ecublens, services généraux et académiques, Centre EST

Caractéristiques: charpente métallique 1176 t, surface construite 6900 m2,

étages: 2, 2e étage: poutres ajourées

GEILINGER Entreprise d'ingénierie
et de constructions métalliques

Geilinger SA
1462 Yvonand, Ch. des Cerisiers
Tél. 024 3117 31, Télex 25981

Basel, Bern, Bülach,
Elgg, Menziken, St. Gallen,
Winterthur, Yvonand

Fixit 60-l'enduit prêtqu 'on
n'a pas dû

améliorer depuis
15 ans¦¦¦::.

V\
Un produit parfait ne se laisse plus
perfectionner. Depuis 15 ans Fixit 60 a
fait ses preuves en pratique de système
d'enduit prêt sans problèmes. Depuis 15
ans Fixit 60 répond aux exigences de

plus en plus élevées au niveau de
qualité d'un enduit prêt moderne.
Depuis 15 ans les entrepreneurs ont toute
confiance en Fixit 60 parce qu'il est
très économique et permet une utilisation
facile - manuelle et mécanique - en
donnant surtout de la sûreté. Demandez
des informations détaillées avec des
renseignements sur les sources
d'approvisionnement ou consultez directement
notre service d'information.
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Coupon d'information
Envoyez-nous les informations
sur Fixit 60
Maison
Rue

NP/Localité
Franz Haniel SA Bâle
Information et vente Bureau Weiach
8433 Weiach, Téléphone 01/858 26 61
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